ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #2,
5/64"

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

ROLL PIN PUNCHES The Brownells Roll Pin Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of roll or spring pins in
firearms without causing damage to the pins or surrounding components.
Each punch features a spherical tip that centers inside the hollow pin,
preventing slippage and ensuring accurate alignment during use. Description
and Features: Durable Construction: Crafted from solid steel, these punches ——— ——
are built to withstand the demands of gunsmithing tasks. Parallel-Ground
Shanks: The long, parallel-ground shanks provide stability and control,
allowing for precise handling during pin removal or installation. Knurled
Handles: A knurled section on each handle enhances grip, ensuring secure
and comfortable use. Available Sizes: The Brownells Roll Pin Punches are
available individually or as a complete 7-piece set, accommodating various pin
sizes commonly encountered in firearms: #1: 1/16" #2: 5/64" #3: 3/32" #4.
1/8" #5: 5/32" #6: 3/16" #7: 7/32" Specifications: Material: Solid steel Finish:
Matte black Handle: Knurled for enhanced grip Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Roll Pin Punches are essential tools for
firearm maintenance, providing the precision and durability needed for
effective roll pin removal and installation. The spherical tip design is
particularly appreciated for preventing damage to pins and ensuring accurate
alignment during gunsmithing tasks. Incorporating the Brownells Roll Pin
Punches into your toolkit ensures you have reliable and precise instruments
for handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #2, 5/64"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 230100002

e Mfr. No.:

o Material: Steel

e Size: 5/64 in

e Style: Roll Pin

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 050806029873

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64" entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, Roll oder Federstifte sicher und effektiv aus Feuerwaffen zu
entfernen, ohne dabei Schaden anzurichten. Bitte lies diesen Sicherheitshinweis sorgfaltig durch, um eine
sichere Anwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende den Roll Pin Punch immer nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife den Punch vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen.

Verwende den Punch nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Stelle sicher, dass du eine stabile Arbeitsflache hast, wenn du den Punch verwendest.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch
des Punchs.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung des Punchs.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitshinweise fur die Verwendung

¢ Verwende die richtige GroRe des Punchs fur den Roll oder Federstift, mit dem du arbeitest.

¢ Stelle sicher, dass der Punch korrekt mit dem Stift ausgerichtet ist, bevor du zuschlagst.

¢ Verwende einen Hammer, der zur Grée des Punchs passt, um Beschadigungen am Punch oder am Stift
zu vermeiden.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Benutzen des Punchs; wenn du auf Widerstand st6Rt,
Uberprife die Ausrichtung und Passform.

¢ Schlage den Punch nur mit einem Hammer; verwende keine Zangen oder anderen Werkzeuge, um Kraft
anzuwenden.

e Bewahre den Punch an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswabhl der richtigen PunchGroRe

o Wahle die passende PunchGréRe aus dem bereitgestellten Set:

= #1, 1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)

2. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.
o Entferne alle unnétigen Gegenstande von der Arbeitsflache.



3. Benutzung des Punchs

o Positioniere den Punch tber dem Roll oder Federstift, den du entfernen mochtest.

Halte den Punch fest am geriffelten Abschnitt flr besseren Halt.

Schlage mit einem Hammer sanft auf das Ende des Punchs, um den Stift herauszutreiben.
Wenn sich der Stift nicht bewegt, stoppe und Uberprufe die korrekte Ausrichtung, bevor du es
erneut versuchst.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Benutzung

o Reinige den Punch nach der Benutzung, um Riickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre den Punch an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen,
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Roll Pin Punch verantwortungsvoll gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallwerkzeuge.
¢ Entsorge den Punch nicht im regularen Haushaltsmull, wenn er beschadigt ist; informiere dich Gber lokale
Recyclingmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zur Sicherheit dieses Produkts oder zur Meldung unsicherer Bedingungen wende dich bitte an die
entsprechenden Verbraucherschutzbehdrden in deiner Nahe.

Danke, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit hat fir uns hdchste Prioritat, und wir
hoffen, dass du die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64" genielRen wirst.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" ONLY Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". This product is designed
to help you safely and effectively remove roll or spring pins from firearms without causing damage. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the roll pin punch for its intended purpose.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the punch for any signs of damage before each use.

Do not use the punch if it is damaged or defective.

Ensure a stable working surface when using the punch.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using
the punch.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the punch.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the correct size punch for the roll or spring pin you are working with.

e Ensure the punch is aligned properly with the pin before striking.

¢ Use a hammer that is appropriate for the punch size to avoid damaging the punch or the pin.

¢ Avoid excessive force when using the punch; if resistance is encountered, reassess the alignment and fit.

¢ Do not strike the punch with anything other than a hammer; do not use pliers or other tools to apply
force.

¢ Store the punch in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Punch Size

o Choose the appropriate punch size from the kit provided:

= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)

2. Preparing the Work Area

o Ensure your work area is clean, dry, and welllit.
o Remove any unnecessary items from the work surface.

3. Using the Punch

o Position the punch over the roll or spring pin you wish to remove.



o Hold the punch firmly by the knurled section for better grip.
o With a hammer, gently tap the end of the punch to drive the pin out.
o If the pin does not move, stop and check for proper alignment before attempting again.

4, After Use

o Clean the punch after use to remove any debris or residue.
o Store the punch in a safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the roll pin punch responsibly, in accordance with local regulations for metal tools.
¢ Do not dispose of the punch in regular household waste if it is damaged; check for local recycling options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety of this product or to report unsafe conditions, please refer to the
appropriate consumer safety authorities in your area.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64".



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Este producto estd disefiado
para ayudarte a quitar de manera segura y efectiva los roll o spring pins de las armas sin causar dafios. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el
cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el punzén para su propdsito previsto.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el punzdn en busca de signos de dafio antes de cada uso.

¢ No utilices el punzén si estd dafiado o defectuoso.

e Asegurate de tener una superficie de trabajo estable al usar el punzén.

» Usa el equipo de proteccidén personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
punzoén.

¢ Mantente atento a tu entorno y evita distracciones mientras usas el punzén.

¢ Informa de cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza el tamafio de punzdn correcto para el roll o spring pin con el que estas trabajando.

o Asegurate de gque el punzdn esté alineado correctamente con el pin antes de golpear.

¢ Utiliza un martillo que sea apropiado para el tamafo del punzdn para evitar dafar el punzén o el pin.

e Evita aplicar fuerza excesiva al usar el punzdn; si encuentras resistencia, vuelve a evaluar la alineacién y
el ajuste.

¢ No golpees el punzdn con nada que no sea un martillo; no uses alicates u otras herramientas para aplicar
fuerza.

e Guarda el punzén en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Tamano de Punzon Correcto

o Elige el tamafio de punzdn adecuado del kit proporcionado:

= #1, 1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)

2. Preparando el Area de Trabajo

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.
o Retira cualquier objeto innecesario de la superficie de trabajo.

3. Usando el Punzon



[¢]

Coloca el punzén sobre el roll o spring pin que deseas quitar.

Sostén el punzén firmemente por la seccidn estriada para un mejor agarre.

o Con un martillo, golpea suavemente el extremo del punzén para sacar el pin.

Si el pin no se mueve, detente y verifica la alineacion correcta antes de intentar nuevamente.

o

[¢]

4. Después de Usar

o Limpia el punzdn después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda el punzén en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho

* Desecha el punzén de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales para herramientas
metdlicas.

¢ No deseches el punzén en la basura doméstica regular si estd dafiado; consulta las opciones de reciclaje
locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o para informar sobre condiciones inseguras, por
favor consulta con las autoridades de seguridad al consumidor en tu area.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
usando el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64".



GUIDE D'INSTRUCTION DE SECURITE POUR LES
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64"

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Ce produit est concu pour
t'aider a retirer en toute sécurité et efficacement les roll ou spring pins des armes a feu sans causer de
dommages. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et
conforme a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Utilise toujours le roll pin punch pour son usage prévu.

o Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le punch pour tout signe de dommage avant chaque utilisation.

* Ne pas utiliser le punch s'il est endommagé ou défectueux.

¢ Assuretoi d'avoir une surface de travail stable lorsque tu utilises le punch.

» Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation du punch.

¢ Sois conscient de ton environnement et évite les distractions pendant I'utilisation du punch.

* Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise la bonne taille de punch pour le roll ou spring pin avec lequel tu travailles.

e Assuretoi que le punch est correctement aligné avec le pin avant de frapper.

o Utilise un marteau approprié pour la taille du punch afin d'éviter d'endommager le punch ou le pin.

* Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du punch ; si tu rencontres une résistance,
réévalue |'alignement et I'ajustement.

¢ Ne frappe pas le punch avec autre chose qu'un marteau ; n'utilise pas de pinces ou d'autres outils pour
appliquer de la force.

¢ Range le punch dans un endroit s(r lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la Bonne Taille de Punch

o Choisis la taille de punch appropriée dans le kit fourni :

= #1, 1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)

2. Préparation de la Zone de Travail

o Assuretoi que ta zone de travail est propre, séche et bien éclairée.
o Enléve tous les objets inutiles de la surface de travail.



3. Utilisation du Punch

o Positionne le punch sur le roll ou spring pin que tu souhaites retirer.

o Tiens fermement le punch par la section nervurée pour une meilleure prise.

o Avec un marteau, tape doucement I'extrémité du punch pour faire sortir le pin.

o Sile pin ne bouge pas, arrétetoi et vérifie I'alignement correct avant de réessayer.

4. Apres Utilisation

o Nettoie le punch aprés utilisation pour enlever les débris ou résidus.
o Range le punch dans un endroit slr, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du roll pin punch de maniére responsable, conformément aux réglementations locales sur les
outils en métal.

¢ Ne jette pas le punch dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ; vérifie les options de
recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler des conditions dangereuses, merci de
te référer aux autorités de sécurité des consommateurs compétentes dans ta région.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu apprécieras
['utilisation des ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64".



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Questo prodotto e
progettato per aiutarti a rimuovere in modo sicuro ed efficace i roll o spring pins dalle armi senza causare danni.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Utilizza sempre il punzone per il suo scopo previsto.

¢ Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Controlla il punzone per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo.

¢ Non utilizzare il punzone se & danneggiato o difettoso.

¢ Assicurati di avere una superficie di lavoro stabile quando utilizzi il punzone.

¢ Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso del punzone.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante ed evita distrazioni mentre usi il punzone.

¢ Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la dimensione corretta del punzone per il roll o spring pin con cui stai lavorando.

e Assicurati che il punzone sia allineato correttamente con il pin prima di colpire.

¢ Usa un martello che sia appropriato per la dimensione del punzone per evitare di danneggiare il punzone
o il pin.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante 'uso del punzone; se incontri resistenza, rivaluta
I'allineamento e la compatibilita.

¢ Non colpire il punzone con altro oltre a un martello; non utilizzare pinze o altri strumenti per applicare
forza.

e Conserva il punzone in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezionare la Dimensione Giusta del Punzone

o Scegli la dimensione appropriata del punzone dal kit fornito:

= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)

2. Preparare I'Area di Lavoro

o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
o Rimuovi eventuali oggetti non necessari dalla superficie di lavoro.

3. Utilizzare il Punzone



o Posiziona il punzone sopra il roll o spring pin che desideri rimuovere.

Tieni il punzone saldamente per la sezione zigrinata per una migliore presa.

o Con un martello, colpisci delicatamente |'estremita del punzone per far uscire il pin.
Se il pin non si muove, fermati e controlla I'allineamento corretto prima di riprovare.

o

[¢]

4. Dopo I'Uso

o Pulisci il punzone dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il punzone in una posizione sicura, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il punzone in modo responsabile, in conformita con le normative locali per gli strumenti in
metallo.

¢ Non smaltire il punzone nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato; controlla le opzioni di riciclaggio
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza di questo prodotto o per segnalare condizioni pericolose, ti
preghiamo di fare riferimento alle autorita competenti per la sicurezza dei consumatori nella tua area.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e speriamo
che tu possa goderti I'uso del ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64".



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Dette produktet er designet
for & hjelpe deg med a fjerne rull eller fjeerstifter fra skytevapen pa en sikker og effektiv mate uten a forarsake
skade. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for 3 sikre trygg bruk og overholdelse av EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid rullestiftpuncher for sitt tiltenkte formal.

Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser puncheren for tegn pa skade fagr hver bruk.

Ikke bruk puncheren hvis den er skadet eller defekt.

Sgrg for en stabil arbeidsflate nar du bruker puncheren.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker puncheren.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner mens du bruker puncheren.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk riktig sterrelse pa puncheren for rull eller fjeerstiften du arbeider med.

e Sgrg for at puncheren er riktig justert med stiften far du slar.

e Bruk en hammer som er passende for punchstgrrelsen for 8 unnga a skade puncheren eller stiften.

» Unnga overdreven kraft nar du bruker puncheren; hvis du mgter motstand, vurder justeringen og
passformen pa nytt.

¢ |kke sla puncheren med noe annet enn en hammer; ikke bruk tang eller andre verktgy for a pafere kraft.

e Oppbevar puncheren pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge riktig punch sterrelse

o Velg passende punch starrelse fra settet som fglger med:

= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3,3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)

2. Forberede arbeidsomradet

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, tgrt og godt opplyst.
o Fjern ungdvendige gjenstander fra arbeidsflaten.

3. Bruke puncheren

o Plasser puncheren over rull eller fjaerstiften du gnsker a fjerne.
o Hold puncheren fast ved den ribbete delen for bedre grep.



o Med en hammer, tap forsiktig pa enden av puncheren for & drive ut stiften.
o Hvis stiften ikke beveger seg, stopp og sjekk for riktig justering far du pragver igjen.

4. Etter bruk

o Rengjgr puncheren etter bruk for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar puncheren pa et sikkert sted, borte fra fuktighet og ekstrem temperatur.

Avfallsinstruksjoner

e Kast rullestiftpuncheren pa en ansvarlig mate, i samsvar med lokale forskrifter for metallverktay.
¢ |Ikke kast puncheren i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet; sjekk for lokale
resirkuleringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerheten til dette produktet eller for & rapportere usikre forhold, vennligst
referer til de aktuelle forbrukersikkernetsmyndighetene i ditt omrade.

Takk for at du falger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du far glede av 3
bruke ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64".



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" ONLY Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poméc w bezpiecznym i skutecznym usuwaniu wkfadek lub sprezyn z broni bez
powodowania uszkodzen. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijng regulacja o ogdélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj wbijaka zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj narzedzie poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdzaj wbijak pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj wbijaka, jesli jest uszkodzony lub wadliwy.

Zapewnij stabilng powierzchnie robocza podczas uzywania wbijaka.

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, jest
zalecane podczas uzywania wbijaka.

Badz Swiadomy otoczenia i unikaj rozproszen podczas uzywania wbijaka.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do wktadki lub sprezyny, z ktéra pracujesz.

Upewnij sie, ze wbijak jest odpowiednio wyréwnany z wktadka przed uderzeniem.

Uzywaj mtotka, ktéry jest odpowiedni do rozmiaru wbijaka, aby unikna¢ uszkodzenia wbijaka lub wktadki.
Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania wbijaka; jesli napotkasz opér, sprawdz ponownie wyréwnanie i

dopasowanie.

Nie uderzaj wbijaka niczym innym niz mtotkiem; nie uzywaj szczypiec ani innych narzedzi do wywierania
sity.

Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Wybér odpowiedniego rozmiaru wbijaka

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka z zestawu:

= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3, 3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)

Przygotowanie miejsca pracy

o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.
o Usun wszelkie niepotrzebne przedmioty z powierzchni roboczej.

Uzywanie wbijaka



[¢]

Umies¢ wbijak nad wkiadka lub sprezyna, ktéra chcesz usunad.

Trzymaj wbijak mocno za Ztobiong cze$¢ dla lepszego chwytu.

Delikatnie uderz koncédwke wbijaka mtotkiem, aby wybi¢ wktadke.

Jesli wktadka sie nie porusza, zatrzymaj sie i sprawdz prawidtowe wyréwnanie przed ponownga
préba.

o

[¢]

[¢]

4. Po uzyciu

o Oczys$¢ whijak po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i skrajnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wbijak odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi narzedzi metalowych.
¢ Nie wyrzucaj wbijaka w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony; sprawdz lokalne opcje
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa tego produktu lub zgtaszania niebezpiecznych
warunkdéw, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami ds. bezpieczehstwa konsumentéw w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, a my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2
ROLL PIN PUNCH 5/64".



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" Vaaranohje

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua poistamaan roll tai jousipinnat aseista turvallisesti ja tehokkaasti ilman vaurioita. Lue tama
vaaranohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta roll pin punchia aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

e Tarkista punch ennen jokaista kdyttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

e Ala kdyta punchia, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

¢ Varmista, etta tydskentelypinta on vakaa punchin kayton aikana.

o Kaytad asianmukaisia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, punchia
kaytettaessa.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja valta hairiditd punchia kaytettaessa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

o Kayta oikeaa kokoista punchia roll tai jousipinnalle, jota tydstat.

¢ Varmista, etta punch on kohdistettu oikein pinnan ylle ennen iskemista.

e Kayta vasaraa, joka on sopiva punchin koolle, valttadksesi punchin tai pinnan vaurioitumista.

¢ Valta liiallista voimaa punchia kaytettaessa; jos kohtaat vastusta, arvioi uudelleen kohdistus ja istuvuus.

e Al iske punchia millaan muulla kuin vasaralla; 313 kayté pihteja tai muita tydkaluja voiman
kohdistamiseen.

¢ Sailyta punch turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean punchin koon valitseminen

o Valitse sopiva punchin koko mukana olevasta sarjasta:

= #1, 1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)

2. Tyoéalueen valmistelu

o Varmista, etta ty6alueesi on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.
o Poista kaikki tarpeettomat esineet tydpinnalta.

3. Punchin kayttaminen

o Aseta punch roll tai jousipinnan ylle, jonka haluat poistaa.



o Pida punchia tukevasti uritetusta osasta paremman pidon saavuttamiseksi.
o Iske punchin paata varovasti vasaralla, jotta pinta irtoaa.
o Jos pinta ei liiku, pysahdy ja tarkista oikea kohdistus ennen kuin yritat uudelleen.

4, Kayton jalkeen

o Puhdista punch kaytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta punch turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja darimmaisista lampétiloista.

Havitysohjeet

¢ Havita roll pin punch vastuullisesti paikallisten metallity6kaluille asetettujen saantéjen mukaisesti.
e Ald havita punchia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut; tarkista paikalliset
kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tdman tuotteen turvallisuudesta tai haluat ilmoittaa vaarallisista olosuhteista, ota
yhteytta asianmukaisiin kuluttajaturvallisuusviranomaisiin alueellasi.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, ettd nautit ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64" kaytosta.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" ENDA Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Denna produkt ar utformad for
att hjalpa dig att sakert och effektivt ta bort rull eller fijaderpinnar fran vapen utan att orsaka skada. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rullpinnestansen for sitt avsedda syfte.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera stansen for eventuella tecken pa skada fore varje anvandning.

Anvand inte stansen om den ar skadad eller defekt.

Se till att du har en stabil arbetsyta nar du anvander stansen.

Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
stansen.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner nar du anvander stansen.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand ratt storlek pa stansen for den rull eller fjaderpinne du arbetar med.

Se till att stansen ar korrekt inriktad med pinnen innan du slar.

Anvand en hammare som ar lamplig for stansens storlek for att undvika skador pa stansen eller pinnen.
Undvik dverdriven kraft nar du anvander stansen; om motstand upplevs, omvardera inriktningen och
passformen.

Sl inte pa stansen med nagot annat 4n en hammare; anvand inte tanger eller andra verktyg for att
applicera kraft.

Férvara stansen pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Vilja ratt stansstorlek

o Valj den lampliga stansstorleken fran det medféljande kitet:

= #1, 1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)

Forbereda arbetsomradet

o Se till att ditt arbetsomrade ar rent, torrt och val upplyst.
o Ta bort eventuella onddiga foremal fran arbetsytan.

Anvanda stansen



o Positionera stansen éver den rull eller fiaderpinne du vill ta bort.

Hall stansen stadigt vid den rafflade sektionen for battre grepp.

Med en hammare, sla forsiktigt pa stansens ande for att driva ut pinnen.

Om pinnen inte ror sig, stoppa och kontrollera fér korrekt inriktning innan du forséker igen.

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning

o Rengdr stansen efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara stansen pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

* Kassera rullpinnestansen pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala foreskrifter for metallverktyg.
e Kassera inte stansen i vanlig hushallsavfall om den &r skadad; kontrollera lokala atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerheten for denna produkt eller for att rapportera osakra forhallanden,
vanligen hanvisa till de berérda konsumentsakerhetsmyndigheterna i ditt omrade.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far gladje av att
anvanda ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64".



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN
PUNCH 5/64" ONLY Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64". Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné odstranit rolovaci nebo pruzinové koliky z palnych zbrani,
aniz by doslo k poskozeni. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokyn(, abyste
zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy pouzivejte kolik pro jeho zamysleny ucel.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte kolik na zndmky poskozeni.

o Nepouzivejte kolik, pokud je poSkozeny nebo vadny.

e Zajistéte stabilni pracovni plochu pfi pouzivani koliku.

¢ Pri pouzivani koliku noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
¢ Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani koliku.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte spravnou velikost koliku pro rolovaci nebo pruzinovy kolik, se kterym pracujete.

o Ujistéte se, Ze je kolik spravné zarovnan s kolikem pred Uderem.

¢ Pouzivejte kladivo, které je vhodné pro velikost koliku, abyste se vyhnuli poskozeni koliku nebo koliku.

¢ VVyhnéte se nadmérnému sile pri pouzivani koliku; pokud narazite na odpor, prehodnotte zarovnani a
uchyceni.

* Neudélejte tder koliku ni¢im jinym nez kladivem; nepouzivejte klesté nebo jiné nastroje k aplikaci sily.

¢ Ulozte kolik na bezpecné misto, kdyz se nepouziva, aby se predeslo nehodam.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravné velikosti koliku

o Vyberte vhodnou velikost koliku z dodané sady:

= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5, 5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)

2. Priprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, Ze vas pracovni prostor je Cisty, suchy a dobfe osvétleny.
o Qdstrafite z pracovniho povrchu vSechny zbytecné predméty.

3. Pouziti koliku

o Umistéte kolik nad rolovaci nebo pruzinovy kolik, ktery chcete odstranit.
o Drzte kolik pevné za vroubkovanou ¢ast pro lepsi Gchop.



o Pomoci kladiva jemné poklepejte na konec koliku, abyste kolik vytlacili ven.
o Pokud se kolik nepohne, zastavte a zkontrolujte spravné zarovnani pfed dalSim pokusem.

4. Po pouziti

o Po pouziti vycistéte kolik, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o Ulozte kolik na bezpec¢né misto, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kolik zodpovédné v souladu s mistnimi predpisy pro kovové néastroje.
¢ Nepokladejte kolik do bézného doméciho odpadu, pokud je poSkozeny; zkontrolujte mistni moznosti
recyklace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti tohoto produktu nebo pro hldseni nebezpelnych podminek se prosim
obratte na prislusné organy pro ochranu spotrebitele ve vasi oblasti.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si uzijete
pouzivani ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #2 ROLL PIN PUNCH 5/64",
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